NUEVA APORTACION DOCUMENTAL SOBRE AGUSTIN
DE BETANCOURT Y MOLINA Y SU FAMILIA

POR

FELIPE FERNANDEZARMESTO

Gracias a la tarea investigadora de varios autores?, ya se co-
nocen los rasgos esenciales de las vidas de Agustin de Betancourt
y Molina, el gran ingeniero canario, y de su hijo, Alfonso, que
llegé a ser general del ejército ruso. Pero dada la importancia
de tales hombres y, sobre todo, del padre, que tanto contribuyd.
al desarrolio técnico y a la ciencia de ingenieria en Espafia y
Rusia —por no decir Europa en general— a fines del siglo XVIII
y principios del XIX, es logico que el interés siga vivo. No cabe
duda de que queda mucho por hacer para aclarar varios porme-
nores de su vida y la de su familia. '

1 Véase, por ejemplo, J. RESIMONT en «Journal des Voies de commu-
nication, 1 (1826), 39-49; S. PADRON Acosta: El ingenierc Agustin de Béthen-
court y Molina (La Laguna, 1958); A. CIORaNEscU: Agusiin de Beian-
court. Su obra técnica y cientifica (Le Laguna, 1965); A. N. BOGOLIUBOV:
Un héroe espariol del progreso: Agustin de Betancourt (Madrid, 1973). [E1
tftulo del original ruso, publicado en Moscu en 1989, no se puede repro-
ducir por carencia de tipos de impresion para escritura cirilical; A. Zvi-
curLsky: Alfonso de Betancourt y Jorddn, «cAnuario de Estudios Atldnticosy,.
XITT (1967)), 303-12; A. RuMEU DE ARMAS: Agustin de Betancourt, fundador
de lo Escuela de Caminos y Canales, ¢Anuario de Estudios Atldnticosy,
XITI (1967), 243-301, de la cual parece que hay una edicion mas reciente,.
publicada por el Colegic Oficial de Ingenieros de Caminos (Madrid, 1968),
del que tampoce pude conseguir un ejemplar en Inglaterra. En el magni-
fico libro reciente de Rumru, Ciencia y tecnologia en la Espana ilustrada
(Madrid, 1980), se recoge toda la bibliografia anterior.
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Agustin de Betancourt = Leonor de Molina

y Castro

Alice Kidder
(véanse docs. 2 y 6)

John jourdain =

AGUSTIN DE BETANCOURT Y MOLINA = ANNA JOURDAIN

Maria Carolina Adelina, Matilde

de Betancourt de Betancourt de Betancourt

(véase doc. 14) (véase doc, 22) (véanse docs. 19,
26, 28, 34, 35)

= Charles Léon de Gardanne Alfonso de Betancourt
Comte de Vaulgrennand (véanse docs. 6, 22, 24,
(véase doc. 25)* 27, 30, 32, 33)

Alphonse Léon Mathilde Henriette = Alexander Allan
Gardanne Gardanne Gardanne
(véanse docs. 36, 37)
Charles Allan Fergus

Allan

Marie Gardanne,
Condesa de May
(véanse docs. 28, 29)

= Kathleen de Witt Cartwright

|

EILEEN ALLAN

Bruce Allan

* Hijo del General de Div. Gaspard Amédée de Gardanne y de Jeanne de Pinon, Comtesse de Vaulgrennand.
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NUEVA DOCUMENTACION SOBRE AGUSTIN DE BETANCOURT 3

Ahora doy a conocer una pequefia coleccién de documentos
procedentes de un archivo familiar inglés que nos proporcionan
detalles nuevos e interesantes. Estos documentos son propiedad
de Miss Eileen Allan, de Londres, cuyo parentesco con los Be-
tancourt o Béthencourt de La Orotava se ve por el cuadro pre-
cedente.

APORTACION DOCUMENTAL

Gracias a la amabilidad de Miss Allan, la coleccién se va a
presentar al Instituto de Estudios Canarios para depositarse en
la Biblioteca de dicho importante centro de investigacién cien-
tifica, _ :
He aqui una breve descripcién del contenido de los docu-
mentos:

1. 16 febrero 1796. Londres. Diploma del nombramiento de
Betancourt como miembro correspondiente del Royal Board of
Agriculture de Whitehall, Londres. Grabado de escenas pastorales
y emblemas reales. Sellado. Firmado de Sir John Sinclair, primer
presidente (1793-98) del Board of Agriculture.

2. 30 noviembre 1797 (10 frimaire VI en el calendario re-
volucionario fra_ricés). Parfs. Capitulaciones matrimoniales de Be-
tancourt con Anna Jourdain. Empieza asi:

C. Betancourt Molina D. Mariage
10 frimaire 6

Pardevant les Notaires Publics au Département de la Seine
et a la résidence de Paris soussignés, furent présens Augustin
de Betancourt Molina, Directeur du Cabinet des Machines du
Roy d’Espagne, fils de défunt Augustin de Betancourt, Capitaine
de Milicie de I'Isle Teneriffe 'une des Canaries, et d’Eléonore
de Molina, sa femme restée sa veuve, le d[it] de Bétancourt [sic]
comparant demeurant ordinairement 4 Madrid en Espagne, étant
de présent a Paris logé rue Sfaint] Florentin, division des Tuile-
rieg stipulant pour Iui et en son nom d'une part. Et Anne Jour-

2 Quiero expresar mi agradecimiento y el de miss Allan a don Leo-
poldo de la Rosa, del Instituto de Estudios Canarios, por su ayuda.

Nim. 27 (1981) 241
16
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Diploma designando a Agustin de Betan mbro Honorario del Board of Agriculture.
Londres, 16 de febrero de 1796. Esta flrg el Presidente Mr. John Sinclair (mim. 1).

teca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2004

s
s
2
5

)
€
3

9}
2

3
8

£
s

<
8

3
°

3

s
g

z
s
H
£

S

©®



6 FELIPE FERNANDEZ-ARMESTO
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Primera pdgina de las Capitulaciones matrimoniales convenidas entre
Agustin de Betancourt Molina y Anne Jourdan. Paris, 30 de noviembre
de 1797 (ntun. 2)
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NUEVA DOCUMENTACION SOBRE AGUSTIN DE BETANCOURT 7

dain, fille de Jean Jourdain et d’Alice Kidder, sa femme, née &

Kensington, prés Londres en Angleterre elle demeurante & Paris
logé sur dlite] rue S[aint]t Florentin division des Tuileries sti-
pulant pour elle et en nom d’autre part. Lesquels étant sur le
point de contracter mariage en France conformément & nos lois,

ont arrété les conventions de leur union, ainsi qu’il suit en 13

présence du Clitoyen] Louis Bréguet horloger ami comun.
Siguen los varios articulos que conviene dar en resumen:
(1) tendran sus bienes matrimoniales en comun; (2) no seran

responsables por deudas contraidas antes del matrimonio; (3}

Agustin declara que la unica propiedad que tiene es un moling

en el pueblo de Saint Calais, que renta 600 francos anuales y va-

lorado en 8.000 francos; (4) la novia declara tener 24.000 fran-
cos en dinero y muebles, los cuales entrega a su futuro esposc
en plan de dote; (5) de sus bienes respectivos pondran cada uno
4,000 libras —o sea, 8.000 en total— gue constituird el fondo de

los bienes comunes; si algo les queda personalmente, no forma-
rad parte de la comunidad matrimonial; (6) de su parte, el no-

vio ha dotado a la novia con 500 libras, que quedardn suyas per-

sonalmente sin formar parte de la comunidad matrimonial; (7)
si uno de los esposos sobrevive al otro, heredara por si los bienes
comunes; (8) las alienaciones personales no serdn a cuenta de la
comunidad matrimonial; (9} la comunidad matrimonial se podré

romper por acuerdo previo, con tal que las deudas se quiten;
(10) los futuros esposos hacen donacién de entrevivos, el uno al
otro, de la mitad de sus bienes comunes en caso de muerte.

Siguen luego las firmes, sellos v registros notariales. Regis-
trado el 12 frimaire VI (2 diciembre 1797). Expedido el 1 bru-
maire VII (22 octubre 1798); firmado de los notarios Clitoyenln
Peau de Saint Gilles y otro cuya firma es ilegible, pero que podia

r 'Dulac’.

Este documento levanta varias dificultades. Hay razones muy
fehacientes para creer que ya se habfan casado Agustin y Anna
en Parfs en 1790 y que contrayeron matrimonio por segunda
vez en Madrid en abril de 1797. Pero ninguno de estos matri-
monios constan documentalmente, 'y el expediente de soltero de
Betancourt lleva fecha de octubre de 1797, fecha en gque se le

concedi6 licencia para casarse, aungue la habia pedido ya en

Num. 27 11981} 245
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3 FELIPE FERNANDEZ-ARMESTO

marzo de ese ano. Es posible que los esposos contrayesen tres
matrimonios: (1) canénigo secreto, 1790; (2) candnigo abierto,
abril de 1797; (3) civil, segin la ley revolucionaria francesa en-
tre diciembre de 1797 y octubre de 1798. Al lector que quiera
estudiar los argumento relacionados con los supuestos matri-
monios de 1790 y abril de 1797, remitimos al libro del profesor
Rumeu de Armas, Ciencia y ifecnologia en la Espafia ilustra-
do (Madrid, 1980), pags. 95-97 y 129-32.

Hay que destacar, entre los demas datos que nos proporcio-
na este documento, la ortografia mas bien correcta del apellido
Kidder’, que también se escribia 'Kyidare’ o 'Kildare’. La for-
ma 'Kyldar’, corriente entre los libros espafioles, parece deber-
se a un error de transcripcion.

. Nétese, por ultimo, la presencia de Abraham Louis Bréguet,
el amigo tal vez mas intimo de Betancourt, como testigo en la
ocasién del acuerdo de las capitulaciones matrimoniales,

3. 8Sin fecha (pero debe ser de entre 1802 y 1806). Avila.
Impreso. Encabezamiento de guia expedida por Betancourt como
propietario de las Reales Fabricas de Avila.

. 4. 24 mayo 1806. Cartagena. Traslado notarial de la prue-
pa de hidalguia de don Agustin de Betancourt y Castro, con la
informacién sobre su legitimidad v la de sus hijos, hecha en
1778,

Comprende los siguientes elementos:

(a) Portada en mano distinta a la de los demés documentos,
que reza textualmente:

Testimonio de los Papeles de Hidalguia, v Noble-
za, de Don Agustin José de Betancourt y Castro, sus
Ascendientes y descendientes, naturales de la Ysla

de Tenerife, y Ciudad de San Cristoval de la La-
guna.

3 Esta prueba se hizo en 1778 con motivoe de la préxima salida de
su hijo Agustin para la peninsula. Existen varias copias mds de la in-
formacién hecha en esa ocasidn; por ejemplo, en las pruebas de hdbito
de Agustin hijo y de su hermano Marcos. Archivo Histérico Nacional,
Ordenes Militares, Santiago, exp. 1078, y Calatrava, exp. 19. Cf. RuMEy,
Agustin de Betoncourt, pags. 243, 249-55, donde se menciona el documento
original de la informacidn nobiliaria, conservado en el Archivo Histdrico
Provincial de Santa Cruz de Tenerife, protocolo nmimero 1.493.

2486 ANUARIO DE ESTUDIOS ATLANTICOS
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NUEVA DOCUMENTACION SOBRE AGUSTIN DE BETANCOURT 9

(b) Arbol genealégico, igual al que publicé el profesor Ru-
meu en Agustin de Betancourt, fundador de la Escuela de Ca-
minos y Canales, «Anuario de HEstudios Atlanticos», XIII (19.67)
frente a la péagina 253.

(¢) Traslado de la partida de bautlsmo de Agustm de Be-
tancourt y Molina, nacido el 1 de febrero de 1758, bautizado el
7 de dicho mes y afio en la parroquia de Nuestra Sefiora de
Francia del Puerto de la Cruz*

(d) Relaciones de servicios de: (I) Sargento mayor don
José Antonio de Betancourt'y Llarena; (II) don Marcos de Be-
tancourt, su padre (gobernador de Venezuela); (I1I) don Simén
de ‘Betancourt, su abuelo; (IV) don Fernando. de Castro, su
bisabuelo; (V) Marcos Verde Betancourt, su sexto abuelo; (VI)
Hernando- de Castro, su séptimo abuelo, conquistador de Tene-
rife; (VII) Salvador Alfonsec de Gallegos, su tercer abuelo.

(e} Traslado del pedimento hecho por don Agustin de Be-
tancourt y Castro para que se reciba informacién sobre su le-
gitimidad y la de sus hijos, con motivo de la préxima salida de
su hijo, Agustin, en servicio del rey.

(f) Traslados de citaciones en favor de la legitimidad de
don Agustin de Betancourt y Castro y los servicios prestados
por sus antecesores (20 de julio de 1778).

(g) Declaracién de los testigos don Lope Antonio de la Gue-
- rra y Pefla, marqués de Villanueva del Prado, don Dlego de

Mesa don Fernando de Molina Quesada, don José de Mesa, don-

Bartolomé de Casabuena, marqués de la Villa de San Andrés.

(h) Resolucién del Cabildo en favor de la peticién hecha
por don Agustin de Betancourt y Molina (5 agosto 1778). Cer-
tificada. Registrada. Rubricada. Firmada. -

(i) Acta notarial de los traslados hechos en Cartagena 24
de mayo 1806. Rubricada. Registrada. Firmada. Nota al mar-
gen que se tradujo en francés por el intérprete oficial el 27 de
julio de 1807. ' '

b, 26 febrero 1806. Madrid. Traslado del testimonio otor-
gado el 30 diciembre 1805 por don Marcos de Betancourt y

4 Véase P. Garcia OrmacHEA: La partida de baustimo de Betancourt,
«Revista de Obras Piiblicas» .(1963), 365-9.

Num, 27 (1981 247
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10 FELIPE FERNANDEZ-ARMESTO-

Molina (hermano de Agustin), en el cual se declara haber vi-
vido «bajo el amparo y proteccién» de su hermano, Agustin, du-
rante més de doce afios, y que «me ha suministrado los alimen-

tos y quanto [hle necesitado para seguir mi carrera, como tam-’

bién en esta larga enfermedady. .

6. 27 noviembre 1806. Madrid. Traslade de la partida de
bautismo de 17 de noviembre de 1805 de Alfonso de Betancourt.
Véase apéndice 15,

7. 10 agosto 1809. Paris. Carta autdgrafa de Pierre Charies
Le Sage, ingeniero de 1'Ecole des Ponts et Chausées, a Betan-
court sobre un proyecto de mandar cuatro jévenes ingenieros
franceses a Rusia. Parece gque Betancourt habia solicitado los
servicios de los cuatro y, entre ellos, expresamente un tal M. Vau-
villiers para el emperador ruse. Cf. niims. 9 y 12 y apéndice II.

8. 15 septiembre 1809 (27 septiembre en el calendaric grego-
riano). San Petersburgo. Traduccién en francés del nombramien-
to por el emperador ruso a Betancourt como inspector del pro-
vectado Instituto del Cuerpo de Ingenieros de Vias de Comu-
nicacién ®.

9. 23 septiembre 1809. Paris. Carta autégrafa de Le Sage
a Betancourt, otra vez sobre el asunto de los cuatro ingenieros
franceses destinados para servir en Rusia. Dice que hay varios
gue querrian ir, entre ellos M. Vauvilliers. Se refiere también
a la préxima salida de una nueva edicién de una obra suya’
Cf. nims. 7y 12 y apéndice I1.

10. 13 octubre 1809 (25 octubre en el calendario gregoria-
no). San Petersburgo. Borrador en mano del mismo Betancourt
de una carta al principe Olaenburg aceptando el encargo de Ins-
pector del Instituto. Cf. nim. 8 y nota 6.

5 Con este documento se cierra la cuestion de la fecha de nacimiento
de Alfonso. Cf. ZVIGUILSKY: op. cit., p. 303, y RumEU: Ciencia y tecnologia,
pégs. 132-3.

¢ Cf. RuMEU: Cienciag y fecnologia, pp. 373-7, sobre este episodio; Bo-
GOLIUBOV: oOp. cit., pags. 649.

7 Sin duda su Recueil de divers mémoires extrails de la Bibliothéque
Impériale des Ponts et Chaussees, en el cual salié el Mémoire sur un
nouveay systéme de navigation intérieure del mismo Betancourt. Efectiva-~
mente, aparecié una segunda edicién en Paris en 1810.

248 - ANUARIO DE ESTUDIOS ATLANTICOS
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Ulitima pdgina de las Capitulaciones matrimoniales entre Joachin d’Espe-

Jo y Pifiar y Marie Caroline de Betancourt. Firman los esposos y actian

como testigos Agustin de Betancourt, Anne Jourdain, Zea Bermuidez, el
general Senovert, Francisco Colombi y Charles Higgins (nim. 14)
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WUEVA DOCUMENTACION SOBRE AGUSTIN DE BETANCOURT 13

11. 5 diciembre 1809. Paris. Carta de nombramiento de Be-
tancourt como miembro correspondiente de 1'Institut de France,
Clase de Ciencias Fisicas y Matemadticas. Firmada de M. Delam-
bre, secretario de! Instituto. _ .

1Z. 9 enero 1810. Paris. Carta autdografa de Le Sage a Be-
tancourt sobre el asunto de los cuatro ingenieros. Cf, ndms. 7
¥ 9. Véase apéndice II.

13. 7 junio 1819 (19 junio 1819 en el calendaric gregoria--

no). San Petersburgo. Carta de nombramientoc de Betancourt
como miembro de la Sociedad Imperial de Mineralogia Rusa
{eleccion hecha el 13 de abril de 1819). Grabada de emblemas im-
periales y cientificos. Sellada. Firmada de Laurencio Pansner,
Director de la Sociedad, y de Jorge Augusio de Polty y Fran-
cisco Woerth, secretarios.

14. Enero 1820 (sin fecha exacta; enero o febrero en el ca-
lendario gregoriano). San Petersburgo. Capitulaciones matrimo-
niales entre Joaquin Espejo y Maria Carolina de Betancourt.
La novia aportaba al matrimonio una dote de 65.800 rublos, de
los cuales el emperador dio 10.800 y los padres 40.000 al con-
tado y 15.000 en efectos. Espejo quedé obligado de devolver la
dote en caso de gque su mujer muriese antes que €l sin tener
hijos, como sabemos que acontecié en realidad en 1823. El do-
cumento lleva firmas autégrafas de Betancourt, de su mujer,
que se firma «Anne Jourdan de Betancourt», de Espejo y de
Maria Carolina.

15. Borrador del ntimero 14.

16. 16 enero 1822, Munich. Carta autégrafa de Josef von
Baader’ a Betancourt sobre las posibilidades de construir vias
de ferrocarril. Véase apéndice III. . , :

17. 22 marzo 1822 (3 abril en el calendario gregoriano).
San -Petersburgo. Borrador de mano de Betancourt de una car-
ta al emperador sobre necesidades del cuerpo de ingenieros. Véa-
se apéndice IV, :

18. 13 diciembre 1823 (25 diciembre en el -calendario gre-

8 Conocido ingeniero alemédn (1763-1835), hermano de Benedikt Franz
Xaver, el gran filésofo. Era entre los grandes promovedores de las vias
de ferrocarril y director del Gabinete de Mdquinas del Rey de Baviera.

Ndm. 27 (1981) 251
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14 FELIPE. FERNANDEZ-ARMESTO

goriano). San Petersburgo. -Carta de la compafiia banquéra Jous-
selin-et Brasch a Betancourt sobre una carta de crédito a favor
de Joaguin Espejo para un viaje a Berlin y- Paris, y sobre cier-
tos relojes de oro proveidos por la casa Bréguet de Paris. Va
acompafiada de una cuenta con fecha de 18 abril 1822, por la
cual parece que los relojes se pidieron en Paris eri 1821. En re-
lacion con este documento y los tres siguientes, se recuerda la
extrema necesidad financiera en que se hallaba Betancourt ha-
cia el final de su existencia. e

19. 4 agosto 1824 (16 agosto en el calendario gregoriano).
San Petersburgo. Recibo de Jousselin et Brasch- a ‘Alfonso de
Betancourt de un reloj de oreo de Bréguet, valorade en 2.500
francos. ' :

20. 20 agosto 1824, Paris. L. Bréguet? da poder a Jousselin
et Brasch para cobrar ciertas cantidades que le debe «M. de
Betancourty (;Alfonso?) por dos relojes y por la reparacién de
otro. ' ' .

21. 17 marzo 1825 (29 marzo gregoriano}. ‘San Petersburgo.
Recibo firmado «Wenham» a «Madame la Générale de Betan-
courty» por el precio de un reloj de oro de Bréguet. Tal vez era
este «Wenhamy» empleado o agente de Jousselin et Brasch, pero
no hemos logrado identificarle,

22. 12 oectubre 1830. Aix-la-Chapelle. Carta autografa de
Adelina de Betancourt a Matilde de Betancourt. En inglés. Vie-
ne en el sobre: «To be opened after my death.» Se trata de la
disposicién de sus pocos bienes después de su muerte. El guin-
to parrafo reza asi textualmente: «To Alphonso I leave my part
of the land I am entitled to at Smolna. May it be prosperous to
his speculations to prove the good will with which it was of-
fered.» En el séptimo pdrrafo pide que un paguete sellado sea
para «Espejo» (sin decir qué contiene) con varios pequefios efec-
tos méis «not as a souvenir, as I am too sure of his friendship
to think he may requiere one; but as a proof of what I thought
of him and wished him well to the lasty.

% Serd Louis Antoine Bréguet, director de la empresa familiar entre
1823 y 1833, hijo de Abraham ILouis, gran amigo de Betancourt. Abraham
L.ouis murié el 17 de septiembre de 1823.

259 ANUARIO DE ESTUDIOS ATLANTICGS
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23. 11 agosto 1852. Sin lugar. Carta autdgrafa de Auguste
Ricard de Montferrand, arquitecto, a Alfonso de Betancourt re-
lativa al papel de su padre en la construccién de la catedral de
San Isaac!®. Véase apéndice V.

24. 1 noviembre 1859. Viena. Carta de nombramiento de
Alfonso de Betancourt como miembro de la Orden de Leopoldo.

25. 29 febrero 1860. Turin. Carta de nombramiento (hecho
el 16 de enero de 1860) a Charles Léon de Gardanne, conde de
Vaulgrennand (marido de Matilde de Betancourt) como miem-
bro del Orden de SS. Mauricio y Ldézaro de Italia. Sin duda, el
conde habria prestado servicios al Risorgimento italiano, pero
ne hemos encontrado datos sobre su papel.

26. Impreso dirigido a Matilde de Betancourt, condesa de
Vaulgrennand, por miembros del Comité de Caridad de San De-
nis en Liege el 23 de noviembre de 1866, reconociendo sus ser-
vicios extraordinarios.

27. Impreso. Extracto de Le Gaulois del 18 de diciembre
de 1875, sobre los obsequios de Alfonso de Betancourt.

28. 8 noviembre 1878. Paris. Carta del Principe Orloff, em-
bajador ruso en Francia, a Matilde de Betancourt, condesa de
Vaulgrennand, pidiendo datos scbre su hija Maria, condesa de
May. :

29. 25 febreroc 1879. Paris. Otra carta de Orloff a Matilde,
encargandole de guardar la condecoracién de la Orden de la
Cruz Roja de Rusia que se habia concedido a su hija Maria.

30. 27 julio 1882. Paris. Traslado de la partida de falleci-
miento de Alfonso de Betancourt del 14 diciembre de 1875. Dice,
por error, que nacié en las islas Canarias.

APORTACION ICONOGRAFICA

31. Grabado. «Verdadero retrato del sefior Juan de Bethen-
court, rey de las Canarias. Baltasar Moncornet Delin. et inve.
AN 1630. Juan Fernando Palomino lo grabdé.» Los Betancourt
crefan en su supuesta provenencia del conguistador.

1 Véase Rumeu: Ciencia y fecnologia, pags. 509510, y BOGOLYUBOV:
Op. cit., pags. 88-96.

Nim. 27 (1980) 953
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16 " FELIPE FERNANDEZ-ARMESTO

32. Fotografia tipo carta de visita'de Alfonso de Betancourt
de uniforme, Edad madura,

33. Fotografia-carta de visita de Alfonso de Betancourt, de
mayor edad que en el nim. 32.

34. Fotografia de Matilde de Betancourt, condesa de Vaul-
grennand, sacada en la isla de Wight, Inglaterra, donde vivia
su hija Matilde Enriqueta después de casarse.

35. Otra de la misma, de edad madura, sacada en Néapoles.

36. Fotografia de Matilde Enriqueta, sacada en Venecia.

37. Fotograffa tipo carta de visita de Matilde Enriqueta con
su hijo Fergus, sacada en Leamington (Inglaterra).

38. Sello en cristal con el escudo de Agustin de Betancourt
y Molina.

APENDICE 1
N.o 6

Partida de bautismo de Alfonso de Betancourt
(trasiado hecho el 27 de noviembre de 1806)

Como teniente cura de la yglesia parroquial de Nuestra Sefora
de las Angustias del Real Sitio de Buen Retiro certifico: que en
el libro tercero de los bautismos de la misma at fol. 69 se halla lg
siguiente partida:

En-el dia diez y siete de noviembre de mil ochocientos
cinco, en la yglesia parroquial de Nuestra Sefiora de las
Angustias sita en el Real Sitioc de Buen Retiro: Yo el li-
cenciado don Manuel Odriozola, penitenciario y teniente
de cura interino de dicha parroquia, bauticé solemnemente
a un niflo que nacié a las seis menos quarto de la tarde
del dia guince los referidos mes y afo; hijo legitimo y de
legitimo maitrimonio de don Agustin Betancourt y Molina,
caballeroc del Orden de Santiago, natural del Puerto de Oro-
tava en la ysla de Tenerife, y de dofia Ana Jourdain Kidder,
natural de la ciudad de Kensington, cerca de Londres. Abue-
los paternos, don. Agustin de Betancourt, caballero del Or-
den de Calatrava, natural del mismo Puerto, v dofia Leonor
de Molina, hija de los marqueses de Villafuerte, natural
de Garachico en la referida ysla: Maternos don Juan Jour-
dain, natural de Londres, v dofia Alice Kidder, de 1la refe-
rida ciudad de Kensington. Le puse los nombres de Yide-
fonso, Eugenio, Juan. Fueron padrinos don Juan del Cas-
tillo y dofia Carolina Betancourt, a quienes adverti el pa-

‘954 ANUARIO DE ESTUDIOS ATLANTICOS
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NUEVA DOCUMENTACION SOBRE AGUSTIN DE BETANCOURT 7

rentesco espiritual y la obligacion de ensefiarle la doctrina
christiana, y lo firmé, fecha ut supra.

= Licenciado don Manuel Odriozola = Y por ser asi, lo:
firmo en el expresado Real Sitio de Buen Retiro a veinte y
siete de noviembre de mil ochocientos seis. (firmado) doctor
don Josef Antonio Valonga. Registrado. Rubricado, Sellado.

APENDICE 1II
N.o 12
Carta de P. C. Le Sage. 9 enero 1810

«A monsieur le Général Major de Bétancourt, directeur géné-
ral des Ponts et Chausees de 'Empire de Russi¢, membre de plu-
sieurs Ordres.»

Mon chér' Général:

Dans les mois, d'dotit et septembre de I'année derniére, j'ai eu
T'honneur de vous adresser, par S.A. Mgr le Prince Kourakin, deux
lettres de Remercimens sur le magnifique Présent de SM. 'Em-
pereur de toutes les Russies et de sa munificence & mon égard;
‘Je vous instruisais en méme temps de. ce que j'avais fait alors
pour remplir les intentions de votre auguste Monarque et de ce
que je tachois de faire pour remplir vos vues sur les quatre Ingé-
nieurs frangais, que I'Empereur Alexandre demande pour son ser-
vice.

Depuis ce temps j'ai écrit a plusieurs Jeunes Ingénieurs. Deux
ont accepté avec grand plaisir et Reconnaissaince, ce.sont le pre-
mier Mr Fabre Ingr a Nevers, jeune homme de pres de 30 . ans,
d’'un rare meérite et d'une grande Modestie; mais je crains que le
Corps des Ponts et chaussées soit faché de perdre un si bon sujet;
Ie second est Vo [rayadol M. Bazaine Ingenieur a Valence Dép.t de
1a Drome; les autres ont a leur grand regret été obligés de remer-
cier ¥; vous trouverez ci joint, Mon Général, des copies exactes de
leurs lettres et des Motifs qu'ils donnent. J'v ai également joint la.
copie d'une lettre que j'ai eu 'honneur d’écrire hier a S.A.I Mgr Le
Prince Kourakin, ambassadeur de SM I'Empereur Alexandre, Te-
latif &4 cet objet.

Agréez, Je vous prie, Mon cher général, les voeux bien sincéres
que fe forme pour votre bonheur et une félicité parfaite au com-
mencement de cette nouvelle annee aussi que pour cehn de Votre

¥ -Entre ellos, por lo visto, el tan deseado Vauvilliers. La situacién
parece haberse cambiado desde la tdltima carta de Le Sage, en 1a cual le
aSeguird Betancourt que varios ingenieros jévenes queddaban dl.spuestos a
marcharse para Rusia, sin exceptuar a Vauvilliers.

Wam: 27 (1991 255
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18 FELIPE FERNANDEZ-AEMESTO

digne et Respectable famille. Le souvenir de Madame de Bétan-
court et celui de ses deux bien interressantes [sicl Demoiselles 12,
-est toujours présent 4 ma pensée, je prie le Ciel de leur étre favo-
rable et de Bénir le choix gu’elles pourrcient faire. Ce sera un beau
jour pour moi celui ou j'apprendrai ce qui leur arrivera d’heureux.

Je suis avec Respect et une haute considération pour votre Per-
sonne,

Mon Général
Votre trés humble et trés obéissant serviteur (firmado) Le Sage.

APENDICE 111}
‘N.° 16
Carta de Joseph von Baader. 18 enero de 1822

Monsieur le Général,

Ce n'est qu'a la fin de Vannée qui vient de s'écouler que le Sé-
<retaire général de notre Academie des Sciences m’a remis le su-
perbe ouvrage 3 que Votre Excellence a eue [sicl la bonté de m'en-
voyer, accompagnée d'une lettre du [en blanco! Mars 1821. Agréez,
Monsieur le Général, mes remerciments pour ce cadeau qui m’est
-d'autant plus precieux que j'y trouve une nouvelle preuve de votre
Bienveillance.

Les remarques et observations générales que Votre Excellence
fait sur I'application des chemins en fer et sur les difficultés loca-
les qui peuvent encore s'opposer a l'adoption de ces moyens de
"Transport dans beaucoup de pays et de provinces, surtout & des
distances considérables, sont si justes qu’il seroit impardonnable de
ma part de n'y avoir pas réfléchi dans 'espace de quinze ans que
j’al consacré & des recherches, observations et Experiences sur cet
objet. Mais bien éloigné que je suis de prétendre d'avoir vaincu
toutes ces difficultés et d'avoir trouvé les moyens de rendre les
chemins en fer applicables dans toutes les localités, j'ose me flatter
<que mes nouvelles Idées que je propose pour leur amélioration leur
«donneront une utilité beaucoup plus importante et plus étendue.
L’objet principal que j'ai toujours el en vue et que j'espére avoir
atteint, est de remplacer les canaux navigables (de moyenne gran-
deur) pour les communications intérieurs, entre deux riviéres na-
vigables ou avec un port de mer efc. par un roulage facilité sur des
chemins en fer perfectionnés, les quels, avec 1/4 ou 1/5me de la dé-

iz A pesar de la viva memoria que Le Sage protesta llevar, parece
-que se habia olvidado de una de las hijas, ya que eran tres: Maria Caro-
lina, Adelina y la 1iltima, Matilde, que tal vez se le escapd de la atencidn
por ser muy pequefia (nacié en 1801 o, posiblemente en 1804).

13 Posiblemente el Mémoire sur un mouveau systéme de navigation
intérieure. Cf, ante, nota 7.
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NUEVA DOCUMENTACION SOBRE AGUSTIN DE BETANCOURT 19

pense en construction et entretien, offriroient tous les avantages
des canaux en ce qui regarde la facilité du tirage et la vitesse du
transport (qui seroit encore plus grande) sans etre sujets aux in-
conveniens [sicl de ceux-ci, et qui conviendroient & bien de loca-
lités ol les canaux seroient tout-a-fait impracticables, soit par les
difficultés du terrain, soit par l'impossibilité de se procurer Y'eau
nécessaire pour les alimenter. En comparant sous ce point de vue
mon nouveau systéme de chemins en fer avec les canaux, je crois
que la préférence devra presque toujours etre donné au premier,
comme j'ai taché de prouver par des observations et calculs de-
taillés dans mon cuvrage.

Pour réaliser ce systeme, une grande et belle occasion va s'offrir
dans ma patrie et sur une échelle considérable. Il ya a longtems
fsicl qu'on pense & l'exécution du fameux projet de Charles-magne
—la réunion des deux plus grands lIsic] fleuves de 1’Allemagne:
le Danube et le Rhin (ce dernier par le Mayn Isicl qui est parfaite-
ment navigable de Mayence jusqu’'a Wirtzburg) par un canal de
communication qui dans toute sa longeur [sicl seroit creusé sur le
Territoire bavarois, et d’opérer ainsi une jonction commerciale faci-
litée entre la mer noire et 1'Ocean. Or, les difficultés locales et phisi-
ques qui s'opposent a 'exécution de ce canal sont presqgu'invinci-
bles, et méme en les surmontant avec une dépense immoderée et
dont les intéréts excéderoint [sic]l tous les avantages, on n’obtien-
droit qu'une navigation irés lente par de grands détours et par
200 a 250 écluses. Par un chemin en fer, au contraire, qui peut
etre établi sur la ligne la plus courte avec 1/8 me des frais, le
transport d’'une rividre a l'autre se fera en autant de jours qu’il
faudra de semaines sur le Canal. Nos Etats qui dans ce moment
vont ouvrir leur seconde Assemblée s’occuperont sans doute de cet
objet important et comme ils ont déja acceuilli mon invention d'une
maniére trés honorable 4 la fin de leur premiére Assemblée il v a
trois ans, j’ai lieu d’espérer qu'ils décideront en faveur de mon
projet.

Mon grand ouvrage touche actuellement & sa fin': Toutes les
planches, dont il y a 16 au lieu de 14 que j'avois annoncé, sont
gravées, tirées et en grande partie déja enluminées a la main: les
20 premieres feuilles sont imprimés [sicl et comme on y travaille a
présent sans relache, j'espére que le tout sera achévé et que je
pourrai bientot envoyer les Cent copies tirées sur papier velin les
quelles sa Majesté votre auguste souverain a daigné retenir et pa-
yer d'avance avec tant de Générosité. Effectivement si cet cuvrage
a guelque mérite et s'il sera de quelque utilité, ce n’est qu'a Sa
Majesté que le monde en sera redevable; car sans sa puissante
Protection je n'aurois jamais été en état de couvrir les fraix Isicl
des gravures et de l'impression gui sont aséz [sicl considérables.
A T'exception de S.M. le Roi de Baviére qui a souscrit pour 20 co-
pies, et Leurs Majestés les Rois de Wurtemberg et de Saxe qui ont

4 Se trata sin duda del Neues System der fortschaffenden Mechanik,
2 tomos (Miinchen, 1822), que salié con 16 ldminas.

Nim. 27 (1981) 257
17
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20 FELIPE FERNANDEZ-ARMESTO

prénumerés [sicl pour deux Exemplaires chaqu’un, aucun souve-
rain n'y a pris la moindre part! On a calculé & ce qui paroit, que,
comme l'ouvrage devroit paroitre en tout cas, on n'avoit pas besoin
de payer des inventions qu'on aura pour rien.

Veuillez, Monsieur le Général, avoir la bonté de me mettre aux
pieds de Votre auguste Souverain et d'agréer 'expression réiterée
de la plus haute considération avec la quelle j’'ai 'honneur d’étre

Monsieur le Général,

de Voire Excellence

le trés humble et trés obéissan serviteur,
{firmado) Joseph de Baader

Munich, le 16 Janvier, 1822.

APENDICE IV
N.° 17

Borrador de mano de Betancourt de una carta al Emperador
de todas las Rusias. 28 de marzo de 1822

Sire:

N’osant pas insister d’avantage pour obtenir une audience de
V. M. L. dans la crainte de la détourner de ses importantes occupa-
tions, je prends la liberté de lui présenter les papiers ci joints 5
dont la decisién importe infiniment au succés de 'administration
des viloies] de clommunications] si j'étais assez heureux pour rece-
voir la sanction de V. M. sur les mesures que je propose, je pourrais
me flatier d’obtenir dans peu [del telmpsl plus heureux résultats.

J'ai pris la liberté de joindre également une liste d'avancement
pour les officiers du corps des ingénieurs indispensable pour me
procurer de bons officiers supérieurs, dont nous avons le plus grand
besoin Irayadol.

Ayant un besoin indispensable de bons officiers supérieurs, j'ai
pris la liberté de joindre a cette presentation une liste d’avancement
pour les officiers les plus distingués du corps des Ingénieurs.

le 28 mars, 1822.

15 Tal vez relacionados con los problemas financieros y administrati-
vos que se experimentabza por entonces en el departamento, donde se ha-
bian descublerto irregularidades; aunque Betancourt salié exonerado,
cay6 bastante pronto del favor imperial.
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APENDICE V
N.e 23
Carta de A. R. de Montferrand. 11 agosto de 1852

Mon Général.

Son Altesse Royale Monseigneur le Prince de Saxe, ayant daigné
permetire l'offre de notre ouvrage sur la Cathédrale de S.t Isaac’,
je m’'empresse de profiter de cette haute faveur pour vous l’envo-
yer, en vous suppliant d'éfre mom interpréte, pour le présenter
trés respectuceusement a Monseigneur.

Vous savez, mon Général, que s'est Isic] a M. de Bethancourt
votre digne pére que la Russie sera redevable de ce temple; me
considerant comme simple magon, exécuteur de ses grandes idées
je serai heureux si vous trouvez que j'ai mérité la confiance qu’il
voulGt bien m’accorder.

J'ai 'honneur d’éire avec respect

Mon Général,

de votre Excellence
Le trés humble et trés obéissant serviteur

(firmado) R. de Montferrand
Le 11 Aout, 1852,

16 Se refiere a lo mejor a L’Eglise cathédrale de Saint-Isaac, descrip-
tion archilecturale, pittoresque et historique (San Petersburgo, 1845).
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